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_ Wsta vez, vengo Indignado, senor
redactor, indignado y resuelto, firme ¥

furioso. .. Hsta vez soy el incontenible
Timoteo.

—No te creo, rubiol...

—;: 11 qué? Mireme la ecara, mire es-
tan fuerza enorme acumulada en cada
pufio! ...

—:Y de qué se trata?

_Sp trata de esa infame ocurrencia
del gobernader de Cérdoba burlando la
vindicta social, pisoteando la ley, am-
parando el crimen, aplaudlendo la felo-
atat...

—1Ave Marfa Purfgimal...
cuental. ..

—8f, gefior, ¥y no es cuento, pues ya
que el gobernador, porque se le da la
gana, ha impedido que la sancion de la
justicia, 1a vara de la...

Ya, va. Siga adelante. Ya que ocl-
rre todo eso, etcétera, jqué hara usted?

— ('asi nada: me introduzco en la
carcel so pretexto de un ligero dellto
cometido exprofeso y... jcumplase por
mi mano el fallo de la ley!

—A que no.

—:(ue no? ;Me considera capaz de
ceder & lagrimillas, 4 tonterias?

—A qgue no.

‘Qué me

—TLe digo que sf. KEg cosa resuelta.
Yoy, ¥ lo hago.

—A que no.

—Vamos, Usted duda demasiado de
mf... ;0 ez que ve alglin inmenso obs-
theulo?... 0 cree que me detendran
elertas consideraciones?... La tlinica,

gerfa el temor de que Vviesen una ven-
ganza, Y vo, ni conoel al desdichado
Moyano. ..

—: Y la familia, den Timoteo?...

—:Ah! Hso sf, la familla, los hijos, la
sociedad, las comodidades... jftodo per-
dido! Luepgo, la cArcel, 1a soledad espan-
tosa, el eterno ecantiverio...

—: No te dije, Juan Manuel?”

—1Ah! (Vaells!... jVacilo ahoral...

— 1Y vacilard hasta el dfa del jul-
10T vou s

—Pero, ;81 me decido & jugar el todo
por el todo?

—No lo he visto & Garibaldi.

—Ni vo. Ista vez, francamente, las
perspectivag me anonadan... Pero...
i¥ la sanci6n social?f...

—:TIn eigarrito, don Timoteo?

—CGracias, Soy yo el que voy A convi-
darlo con um habano soberbio, E]l mis-
mo gue me reservaba para la priinera
hora de calabozo... Adigs ¥y gracias.
iSalvado, Timoteo!, .,

HISTORIA DE BIGAMOS

UUna noche, en casa de Laurent-Jan,
gran amieo del eélebre novelista Hono-
rato de Balzac, se hablaba de varias co-
gas, v la casualidad puso sobre el tape-
te la cuesti6n de la bigamia & propdsito
de un ecaso judicial que llamaba enfonces
la atenei6n de los desocupados: Los pre-
kentes fueron dando su opinién en pro
6 en contra, como ocurre siempre. Unos
decfan: “La bigzamia dehe castigarse se-
veramente: es cuestion de moral social
v de orden ptiblico”, “Estamos de acuer-
do—decfan otros,—pero “severamenfe”
g demasiado. No hay en la bigamia un
verdadero crimen, sino un simple delito,
porque, en fin de cuentas, no es sino uno
de tantos prejuicios sociales’.

Cuando le toeG hablar & Balzae, se
mostrt, como de costumbre, contrario
f la opinion de todo el mundo. Tenfa la
paradoja por sistema, ¥ no desperdicia-
ba oecasién de demostrarlo,

—Yo—dijo el novelista con ademan de
abogado—declararia inocente al acusado.

Y como sus oyentes mostrasen extra-
fieza, anadio:

__Yafiores jueces, dirfa, el bigamo es
m4s bien un tonto que un criminal. Se
andelanta 4 los acontecimientos, y &i pe-
ca es por exceso de honradez. En vez de
castizarle debia recompensirsele. Lejos
de estar prohibida la bigamia la ley de-
hia mandar que se cometiese, porque la
ley mo hace més que codificar nuestras
costumbres. Porque hay que declararlo,
ln bizamia estd en nuestras costumbres.

Y como el auditorio protestase agrego:
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La Hacienda y su nuevo cuidador

~ El otro rompia mds y no componia como usted; pero al menos no me ponia el Cuerno de la
Abundancia boca abajo,
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—Hablo como filosofo més que como
legislador. Si todos sabemos de muchos
gque tienen dos hogares, ;por gué no ha-
hian de tener uno solo? Esta unificacion
representarfa una economia en la vida
doméstica,

Todo el mundo se echd 4 reir, y el abo-
gado improvisado fué felicitado por sus
amigos,

—Yo s8é una historia muy graciosa de
bigamia,—dijo Lebén Gozlan, uno de los
intimos—No. data de ayer, puesto que
ge remonta al reinado de Jorge I, ¥ de-
muestra hasta qué punto respeta la letra
de la ley la maglstratura inglesa. Trata-
se de un guidam acusado de bigamia, 4
quien condujeron ante el juez. “Se le
acusa de bigamia, dijo éste frunciendo
al entrecejo. (Es cierta esa acusacion?”
“No s=oy blgamo, repuso el acusado’.
“O6mo que no, sl actualmente tiene us-
ted dos esposas vivas?” “El sefior juez
estd en un error, cosa que sorprende por
tratarse de una persona tan prudente”,
replicd el acusado con sorna. “No Boy
bfgamo puesto que ese nombre significa
casado dos veces, es decir, hallarse en
posesién de dos mujeres; pero yo me he
casado seis veces v en este momento po-
seo seis esposas. Soy, pues, “poligamo”,
lo enal es muy diferente de “bigamo”™ ¥
es un caso no previsto por la ley inglesa.
Ateniéndose a la letra de la ley, como
es su deber, el sefior juez no puede con-
denarme”. “Tiene usted mucha razdén—
dijo el juez abrumado por esta logica im-
prevista. “Queda usted en libertad, ¥ us-
ted perdone".

De Maximo Gorkl y

LA SALIDA

Por la calle de un pueblecillo ruso, ¥
entre las peguefias casas blancas, ge
mueve con salvaje griterio una extrafia
procesion.

TUna multitud de gentes del pueblo
marcha cerrada ¥ lenta; avanza como
ana gran onda, y delante, al paso, ca-
mina un caballo matalon, comicamente
grave, la cabeza triste y baja. Cuando
levanta una pata delantera, sacude la ca-
heza de un modo singular, casi dando
con ella en el polvo de la carretera, ¥
cuando mueve una de atrds, las ancas
se le hunden y parece que va a caer.

Detras del carro al que va engancha-
flo, se ve, atada por las manos, una mu-
jer pequefiita, casi una nifia, completa-
mente desnuda. Marcha de un modo ex-
trafio, de costado; la cabeza, cubierta
con una espesa cabellera de color rubio
obseuro, la lleva levantada y echada
atrds: los ojos extraordinariamente
abiertos miran 4 lo lejos, con expresién
ft6nita y bestial, que nada tiene de hu-
mana... Todo su cuerpo esti cublerto
de manchas azules y moradas, redondas
v largas; el pecho izquierdo, duro, como
de jovencita, lo tiene rajado, y la sangre
brota en hilillos diminutos, formando
una rava encarnada que le cruza el vien-
tre ¥ cae por la pierna izquierda hasta
|la rodilla, donde se esconde en una capa
de polvo obscuro que la cubre. Parece
que del cuerpo de esta mujer ge ha arran-
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cado una delgada y larga tira de piel, ¥
gue sin duda, durante un gran rato, se
la ha estado golpeando con un lefio el
vientre, un vientre monstruosamente
nbultado.

Los pies, delgaditos y pequeiios, se
posan con dolor en el polvo; todo el
cuerpo lo tiene horriblemente maltrata-
do, v vacila; es imposible comprender
como se tlene afin sobre sus piernas,
completamente cubiertas de manchas
pzules, v edmo no cae y se deja arras-
trar sobre la tierra polvorienta y cal-
deada.

Y sobre el carro va en pie un moce-
ton en mangas de camisa Yy con gorra
de astrakfn, por debajo de la cual sale
un mechén de pelo rojo que le cae sobre
la frente: en una mano tiene las rien-
das y en la otra un litigo, con el gque
metddicamente azota unas veces los lo-
mos del caballejo y otras el cuerpo de
la mujer, que ya ha perdido todo aspec-

to humano. Tos ojos del mozo rojo estan
inyectados de sangre, vy brillan con fe-
roz expresion de triunfo. Los cabellos
hacen resaltar el color verdoso de su faz.
[Las mangas de la camisa, remangadas
hasta el codo, descubren unos bhrazos
musenlogos cubiertos de abundante pelo
rojo: la boca la lleva abieria, llena de
dientes hlancos y puntiagudos, ¥ de vez
en cuando da roncos gritos:

—:Arre, bruja! (Aha, ahdl
:Cémo va, hermanos?

v detrfis del carro v de la mujer ata-
da 4 él, la maultitud, ola inmensa, cami-
na, grita, murmura, silba, rie, chilla, se
expita. .. Los pilluelos corren. Algunas
vepes se destaca uno de ellos y dice 4
gritos frases cinicas 4 la mujer. ¥nton-
ces, una carcajada de Ia muchedumbre
phoga todos los deméds ruidos y vibra
el chasquido agudo del litizo en el ai-
re... Las mujeres van con el semblante
contraido v los ojos brillantes de- pla-
cer... Los hombres gritan alguna gTo-
gseria al que va en el carro, y éste se
vuelve 4 ellos ¥ rie con toda su boca
nbierta. Un latigazo suena sobre el cuer-
po de la mujer. El litigo, delgado ¥y lar-
o, se arrolla alrededor de la espalda ¥
gueda enganchado por debajo de los bra-
zos... HEntonces, el carretero tira vigo-
rosamente, la mujer lanza un grifo agn-
do, v echindose atris, cae de espaldas
al gunelo... Muchos individuos se arro-
jan sobre ella.

¥l caballo se detiene; pero un momen-
to después, marcha de nuevo, ¥ la mu-
jer, medio muerta, confinfia su camino
trag del earro. Y el lastimoso rocin, en
su paso lento, sacude incensantemente
=11 cabeza erizada, como sl quisiera de-
cir: ]

—i1Ya veis qné malo es ser bestial
:T.e pueden 4 uno oblizar & tomar parte
#n cnalonier acto abominable!

Y el cielo, ese clelo meridional, sigue
perfectamente sereno, sin la menor nu-
he, v desde sus alturas, el sol estival re-
parte generosamente sus rayos ardien-
tes.

+Aaah!
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.o que dejo deserito no es una rela-
¢cién alegérica de la persecucién y tor-
tura de mn profeta desconocido. iNo,
desgraciadamente! Hsto se llama “la sa-
lida"”. De este modo los maridos castigan
la infidelidad de sus mujeres; es8 un
cuadro de género, de costumbres... ¥
vo lo he visto el 15 de Julio de 1831, en
al pueblo de Kandibovka, partido de
Kherson.
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